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Der Kulturschock

«Wenn Sie nichts vorhaben,
dann essen Sie doch mit uns!»
forderte mich die freundliche
Inderin auf. Wir standen vor dem
Kino, in dem wir uns im Kreise
ihrer Landsleute einen indisch
gesprochenen Film (ohne Unter-
titel!) angesehen hatten. Ich
blickte auf die dunklen Men-
schen ringsum, sah bldulich-
schwarzes Haar und bunte Saris,
nahm ein Stimmengewirr wahr
und verstand kein Wort. Kaum
zu glauben, dass ich mich in
meiner «eigenen» Stadt befand!
Eigentlich hitte ich schon genug
zu verdauen gehabt, aber die
Neugier brannte; ich nahm die
Einladung an.

Ein zigeunerhaft aussehender
Mann chauffierte uns an den
Rand der Stadt, wo 18stockige
Betonkl6tze in den Himmel ra-
gen. In einen solchen Klotz folgte
ich meiner Gastgeberin, ihrer
Familie und ihren Freunden, bis
in den 6. Stock.

Hier sass ich nun inmitten
fremder, brauner Miénner, die
mir gegeniiber irgendwie gleich-
giiltig schienen. Die Frauen han-
tierten in der Kiiche. Mein
schiichternes Angebot, ihnen zu
helfen, lehnten sie dankend ab.
In der Tat, wie hétte ich ihnen
niitzlich sein konnen — hier wur-

den sichtlich exotische Gerichte
zubereitet! Schliesslich richtete
einer der Manner doch das Wort
an mich. Wir redeten tiber Gott
und die Welt, tiber Idi Amin und
die Ausweisung der Uganda-
Asiaten, denn um solche han-
delte es sich hier.

Nachdem die Kinder gegessen
hatten, wurde ich mit den Man-
nern an den Tisch gebeten.
Schiisseln mit Reis, Fleisch und
verschiedenen Saucen wurden
aufgetragen. Verdutzt schaute
ich auf die Gedecke, wo Messer
und Gabeln fehlten. Die werden
doch nicht ..., dachte ich ent-
setzt. Doch, genau! Von dem ne-
ben jedem Teller liegenden Fla-
denbrot (einer Art Omelette) zupf-
ten sie ein Stiick ab und formten
es zu einem Werkzeug, mit dem
sie die Speise aufnahmen; dann
flihrten sie das Ganze elegant
zum Munde. Die Hausfrau hatte
meine Gedanken erraten und
reichte mir verstandnisvoll ein
Besteck. Der alte Onkel, der kein
Englisch sprach, lachte und be-
deutete mir mit Gesten, dass er
des Essens mit Messer und Gabel
unkundig sei. Die Frauen kamen
an die Kiichentir, schauten mir
interessiert zu und erkundigten
sich besorgt, ob das Gekochte
auch nicht zu scharf sei flir mei-
nen schweizerischen Gaumen.
Es hielt sich aber im Rahmen —
ausser dem Chili, den ich mit
einem Glas voll gesalzenen und

ob der Koch ein Mann war!»

~

«Ich und Feministin? Ich stelle nur fest,
dass das Essen miserabel ist, und mochte wissen,
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verdiinnten Joghurts hinunter-
spiilte.

Als sich die Manner und der
Gast satt gegessen hatten, kamen
endlich auch die dienstbaren
Geister an die Reihe, indes die
zwolfjahrige Tochter in der Kii-
che bereits die Teller wusch.

Nachher sassen wir im Wohn-
zimmer beisammen: achtzehn
Personen, worunter ich die ein-
zige Weisse. Aus dem Fernsehen
erklang ein Signet. «Oh, Haidii!»
rief der vierjahrige Ali entziickt
und riickte dicht an die Flimmer-
kiste heran, um ja nichts von
dem grésslichen japanischen,
deutsch synchronisierten Trick-
film zu verpassen, der da unter
dem Titel «Heidi» auf die unwis-
senden Zuschauer losgelassen
wurde.

Auf einmal fiihlte ich mich
grenzenlos allein. Hatte man
mich vordem noch ins Gesprach
einbezogen, so wurde jetzt ganz
auf die heimatliche Sprache um-
gestellt. Alle lachten und schwatz-
ten durcheinander. Vergessen sass
ich in meiner Sofa-Ecke. Ich war
uberflissig.

Also empfahl ich mich. Die
Frauen begleiteten mich an die
Ttr, lachelten und winkten mir
mit hennabemalten Hinden nach.
Draussen atmete ich auf, lief
durch den ganzen Ort, dann dem
Waldrand entlang in die Stadt.
Die Spannung liess erst nach, als
ich zu Hause angelangt war. Ich

Die Gebrauchsanweisung

Bald gibt es iiber jedes Tier
ein Buch mit genauer Pflege-
Anleitung. Was bisher fehlte, war
ein Ratgeber fiir die Haltung von
Menschen. — Hier ist er.

Anschaffung: Am besten er-
wirbt man sich ein moglichst
junges Menschlein, damit es gut
erziehbar ist. Allerdings niitzt
auch die grosste Hingabe und
Zartlichkeit nichts — von einem
gewissen Alter an wird es sich
nicht mehr wiegen lassen wollen,
plotzlich die Flisse unartig auf
den Tisch legen und nachts ver-
schwinden, um auf Beutezug nach
Artgenossen zu gehen.

Nahrung: Die Fiitterung ge-
staltet sich, im Unterschied zu
derjenigen der Meerschweinchen,
dusserst kompliziert. Fliissigkeit
sollte das Menschlein stets in

hatte eine Art Kulturschock er-
litten. Einen ganz kleinen nur,
doch der gentigte, um zum Nach-
denken anzuregen.

Wie muss es einem Menschen
zumute sein, der nicht nur fiir ein
paar Stunden, in seiner Heimat,
sondern in einem fremden Land,
Tag fiir Tag, konfrontiert wird
mit Leuten, deren Wesen ihm
undurchsichtig erscheint, deren
Sprache er nicht versteht, deren
Sitten, Brauche und Gesetze ihm
ein Buch mit sieben Siegeln sind?
Wie, wenn sein Magen gegen das
ungewohnte Essen rebelliert?
Wenn ihm eine Art von Wohnen
aufgezwungen wird, die ihm
nicht entspricht? Wie, wenn es
keinen Ort gibt, wo man Gottes-
dienste in seiner Religion abhilt,
die ihm unter Umstdnden viel
bedeutet? Ganz zu schweigen
von der Hektik am Arbeitsplatz,
der er sich anzupassen hat, der
Technik und Automation, die ihn
tiberall umgibt. Was geht in
einem Menschen vor, dessen
Briicken hinter ihm zerstort sind,
fiir den es keine Riickkehr gibt
an jenen Ort, wo er seine Wur-
zeln hat?

Vielleicht erinnern Sie sich
irgendeinmal an diese Geschichte.
Zum Beispiel dann, wenn Sie
hierzulande  einem  braunen,
schwarzen oder gelben Menschen
begegnen. Oder auch «nur»
einem Gastarbeiter aus Europas
Stiden. Annemarie A.

Reichweite haben. Wenn es Was-
ser ausschldgt, heisst das auf kei-
nen Fall, dass es nicht durstig ist,
sondern eher, dass es Coca-Cola
oder Cognac vorziehen wiirde.
Junge Exemplare essen Brei und
gekochtes Gemiise, dltere eher
Fleisch und Salat. Ihr Menschlein
soll Thnen anhand der TV-Spots
zeigen, was es am liebsten hat.
Erschrecken Sie bitte nicht, wenn
es auf einen Mercedes zeigt ...

Haltung: Anders als andern
Tieren, gentigt ihm ein kleiner
Platz nicht. Sehr oft ist es auch
mit einer 3-Zimmer-Wohnung
nicht zufrieden und mochte gar
ein ganzes Haus fiir sich haben.
Achtung: Wer nicht tiber kraftige
Finanzen verfiigt, sollte vom Er-
werb eines Menschenkindes un-
bedingt absehen.

Sonderteil «Besser verstehen
lernen»: An der Art, wie Sie Ihr
Menschlein begriisst, konnen Sie
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seine Gemiitsverfassung ablesen.
Fillt es Thnen um den Hals,
und versieht es Sie mit sogenann-
ten Kiissen, ist es guter Dinge.
Schmiegt es sich an Sie und um-
schmeichelt Sie — was vor allem
bei weiblichen Exemplaren zu
beobachten ist —, mochte es mehr
Futter oder Kleider haben. Ge-
bardet es sich wie verriickt, rast
mit dem Auto durchs Quartier,
farbt die Haare, kleidet sich so-
genannt modern, wird es wohl
bald heiratsfahig werden, und es
ware an der Zeit, sein Schlaf-
zimmer entsprechend einzurich-
ten, falls Sie eine Geburt mit-
erleben mochten. Aber vermut-
lich haben Sie an einem einzigen
Menschlein-Exemplar schon ge-
nug. Franziska

Zuhoren?

Empfangen statt austeilen. Zu-
horen statt reden. Gefédss sein
statt Quelle. Gehemmte fiihlen
sich dabei wohl: Sie konnen in
sich wohnen bleiben, wéahrend
die Mitteilungen der Umgebung
sie berieseln. Nur interessiert aufs
Gegeniiber  geheftete  Blicke,
grosse Augen und gelegentliches
Kopfnicken werden vom «Ge-
fass» erwartet. Und so wire hier
alles in Ordnung: Der Rede-
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freudige kann sich akustisch aus-
breiten, der Scheue ist mit seiner
stumm empfangenden Rolle zu-
frieden.

Dann gibt’s wohl auch das
ideale Gleichgewicht: Man will
und kann reden und wird wieder-
um be-redet, im beide Seiten an-
regenden Wechselspiel des Worte-
Schenkens und -Aufnehmens.
Aber oft verschiebt sich die
Situation — zum Beispiel in Ehe-
dialogen — zugunsten des méch-
tigeren Redeschwalls. Urspriing-
lich teilnehmendes Zuhoren wird
zu resigniertem Halb-Zuhoren.
Der angepeilte Partner sitzt im
Schneckenhaus und ldsst die
«Quelle» rauschen. Schliesslich
glaubt er, selbst nicht mehr Laut
geben zu konnen, keiner sprach-
lich formulierten Meinung mehr
fahig zu sein. Man empfindet ihn
als idealen Zuhorer, dabei hat er
sich einfach abgewoOhnt, etwas
Horbares von sich zu geben.
Denkt er zum mindesten noch?
Oder dost er einfach?

So weit sollte es nicht kom-
men. Menschsein besteht zum
Teil in der Moglichkeit, sich dus-
sern, sich ans Aussen wenden zu
konnen, Meinungen, Gefiihle ver-
standlich  auszudriicken. Man
spricht von  «Stimmgewalt».
Stimmgewaltig sein ist nicht nur
Talent, sondern bis zu einem
gewissen Grad erreichbar durch
Uebung. Stimme, wenn auch
ohne extreme Wirkung, moge
uns gewohnlichen Leuten im tdg-
lichen Dialog geniigen, solange
sie den Redeaustausch bringt,
nicht zum Monolog verkiimmert.

Situationsbedingte «Stimment-
haltung» mag zum Beispiel im
Gastgeberinnen-Alltag  vorkom-
men. Der Dame des Hauses fillt
jeweils ein geriittelt Mass an
Arbeit zu. Organisatorische und
koch-kreative Aufgaben halten
sie in Pendelbewegung zwischen
Wohn-Esszimmer und Kiiche.
Die Giste geraten in Stimmung,
_ sie hingegen bewegt sich
(freundlich, aber innerlich «com-
puternd») in wichtiger Stumm-
Rolle am Rande des akustischen
Wellenganges. So gelassen, so
gelibt sie auch als Giste be-
treuendes Heinzelfrauchen sein
mag, es fehlt ihr jenes dritte Ohr,
das sie am Tisch zuriicklassen
konnte, um Gesprachsabldufe zu
verfolgen. Also beschrankt sie
sich aufs Praktische, aufs Gau-
mengenuss spendende Zudienen.
Und in kurzen Sitzmomenten
aufs — Zuhoren, «Gefiss-Sein».
Wieder einmal.

Herzlich wiinsche ich deshalb
allen Gastgeberinnen, dass auch
sie fleissig eingeladen werden.
Entspannte und entspannende
Teilnahme an Geselligkeit, an
gutem Essen und fesselnden Ge-
sprichen — was meist sogar Zu-
horerinnen der «Schneckenhaus»-
Sorte zum lustvollen Gebrauch
ihrer Stimmb#nder anregt. Motto:

i fithrte!s

«Wenn Sie, Willi und Silvia Huber,
nun Eigentiimer dieses Hauses sind, muss ich Sie
verhaften, weil am 29. Juni das iiberlaute
Abspielen einer Schallplatte mit obszonem Rock
bei Ihrer Nachbarin zu einem akustischen
Trauma sowie zu einem psychischen Schock

>/

Zuhoren, Abhoren, Ueberhoren
und sogar Weghoren mogen
manchmal kluge Verhaltenswei-
sen sein. Aber Gehort- und Ver-
standenwerden verleiht Fliigel!
Ursina

Schwesterliche Liebe

Da hat man nun drei Tochter,
drei ganz normale, weibliche
Wesen, nicht diimmer, nicht ge-
scheiter, nicht besser und nicht
schlechter als hunderttausend an-
dere. Sie sind einfach schweize-
rischer Durchschnitt! Sie lachen
miteinander, schimpfen, halten
zusammen; sie zanken, werfen
einander Tiernamen an den Kopf
— und vertragen sich wieder.
Wenn ich als Mutter nach dem
Grund des Streites frage, tont es:
«Sie hat schon wieder ... Sie hat
angefangen ... Diesmal bin ich
nicht schuld ... Sie soll doch end-
lich aufhoren ... Immer muss ich
alles alleine tun» usw. Jede Mut-
ter wird imstande sein, diese
Liste beliebig zu erweitern.

Doch dann, eines Tages, ge-
schieht etwas vollig Unvorher-
gesehenes, etwas Phantastisches,
das ich andern Miittern zum
Trost schildern mochte. Corinne,
17 Jahre alt, fahrt fiir fiinf
«Ferien»-Wochen nach England,
als  «Au-pair»-Méddchen. Wir
kennen die Leute, zu denen Co-

rinne kommt, ziemlich gut. Sie
wird arbeiten miissen, aber sie
wird es gut haben. Wéhrend
wir Eltern sie zum Abschied
fest in die Arme schliessen —
von den Ratschligen hier kein
Wort —, begniigen sich Bettina
und Anja, 13 und 11 Jahre alt,
mit einem  kurzen, spitzen
«Tschiiss». «Gott sei Dank sind
wir die los! Ist das herrlich ohne
die grosse Schwester! Das wollen
wir so richtig geniessen!»

Als Mutter kann ich mich
eines wehmiitigen Gefiihls nicht
erwehren. Ich frage mich ernst-
haft, ob das normal ist, oder ob
wir unsere Kinder eventuell falsch
erzogen haben, da sie keine
schwesterliche Liebe, keinen Ab-
schiedsschmerz zeigen.

Je nun, die Ferien gehen vor-
iiber. Ab und zu finden die bei-
den Jiingeren, es wire ganz
lustig, wenn Corinne dies und
jenes miterleben konnte. Sie ist
ihnen also doch nicht ganz gleich-
giiltig. Mein Mutterherz regi-
striert diese Regungen mit gros-
ser Freude.

Der Tag von Corinnes Riick-
kehr steht bevor. Ich entdecke
an Bettina und Anja eine gewisse
Nervositit, wie sie eigentlich mir
besser anstehen wiirde. Sie spre-
chen oft von ihr, und zwar sehr
nett und wohlmeinend. Corinne
soll nachts um ein Uhr in Basel
ankommen. Um zehn Uhr schicke
ich die beiden «Kleinen» ins Bett.



Um elf Uhr hore ich sie noch
immer rumoren. Bevor wir um
zwolf Uhr wegfahren, schaue ich
nach, ob jetzt Ruhe eingekehrt
ist. Sie sind beide noch wach und
viel zu aufgeregt zum Einschla-
fen. Ich muss hoch und heilig
versprechen, das Corinne herein-
schaut, sobald sie kommt.

Alles Kklappt. Unsere grosse
Tochter kehrt miide, aber begei-
stert von ihrem England-Auf-
enthalt zuriick. Wie wir um halb
drei Uhr zu Hause eintreffen,
klebt an der Stirnseite jeder
Treppenstufe eine Karte mit
einem einzelnen Buchstaben. Zu-
sammen ergeben sie «WILL-
KOMMEN». Wir stellen fest,
dass die beiden Schwestern nach
Mitternacht aufgestanden sein
miissen, um diese Ueberraschung
vorzubereiten. Corinne ist geriihrt
und freut sich ausserordentlich,
auch iiber die Schoggi, die sie
mit einem Willkommensbrief auf
ihrem Bett findet. Natiirlich er-
wachen Bettina und Anja sofort,
als wir in ihr Zimmer schauen.
Und jetzt geschieht das grosste
aller Wunder: Die Schwestern
fallen sich um den Hals und
geben sich einen herzhaften Be-
griissungskuss. So etwas ist seit
Jahren nicht mehr vorgekom-
men! Uns Alten bleiben vor Riih-
rung die Worte im Halse stecken.

Mit Genugtuung denke ich,
unsere Erziehung konne nicht
grundfalsch gewesen sein ... Da
wird mir ganz wohl ums Herz.

PS: Eine Woche spiter: Es ist
alles wie friither. Sie lachen, strei-
ten und schimpfen, vergessen
auch Ausdriicke aus Brehms
Tierleben nicht. Wir sind eben
eine ganz normale Schweizer
Durchschnittsfamilie! ams

Marktgerecht

Auf nichts sind wir im Westen
stolzer als auf unsere freie Markt-

Reklame

wirtschaft. Ein bunter, geschafti-
ger Markt ist herrlich anzusehen.
Wenn wir uns aber die Miihe
machen, Bauern und Héndler
naher kennenzulernen, finden
wir viel Not und wenig Freiheit.
Besonders in siidlichen Landern
werden oft Friichte angeboten,
die der Bauer nie auf seinem
eigenen Tische hat.

Die regelmissig wiederkehren-
den Arbeitskimpfe in ganz Eu-
ropa lenken unsere Aufmerksam-
keit auf den Arbeitsmarkt. Fast
jeder von uns muss seine Arbeits-
kraft anbieten: stundenweise, im
Monatslohn, je nach Branche.
Menschenunwiirdigerweise  be-
stimmen auch hier Angebot und
Nachfrage den Preis (Lohn).

Doch trosten wir uns. Sogar
auf Ministerebene beherrscht der
Markt alles iibrige: an Wirt-
schaftskonferenzen  wird um
Marktoffnung, um Marktanteile
gefeilscht. Jeder will expandie-
ren, jeder will seinen Gewinn.
Man spricht von Schlachten an
der Wirtschaftsfront. Das geht
nun so weit, dass westliche Kon-
zerne bereits mit Ostblocklandern
verhandeln. Sie wollen ihre Be-
triebe ostwirts verlegen, weil dort
bei niedrigen Lohnen eine sehr
straffe Arbeitsdisziplin iiblich ist
und die storenden Gewerkschaf-
ten fehlen. Vom Stolz auf die
Grundsidtze des freien Westens
keine Spur, wenn es um hohere
Gewinne geht. Die freie Markt-
wirtschaft droht, sich selbst auf-
zufressen.

Das ist nun, trotz allem, nicht
zu wiinschen. Aktuelle Vorstosse
im Nationalrat fiir eine Dezen-
tralisierung im Lebensmittelhan-
del sind zu begriissen. Wir als
Konsumenten miissen alles tun,
damit uns ein freier, iiberschau-
barer Warenmarkt erhalten bleibt.
Weder die westlichen Mammut-
konzerne noch die Ostliche Plan-
wirtschaft konnen ihn ersetzen.

Anna Ida

In Afrika wichst eine Lilie,
die bei Verstopfung hilft.

Sie heisst Aloe. Schon seit
Alters her ist der Extrakt die-
ser afrikanischen Lilie be-
kannt fiir seine Wirksam-
keit bei Verstopfung.
Aloe-Extrakt istneben
anderen wirksamen
pflanzlichen und
organischen Stoffen
ein Hauptbestandteil
der Dragées 19 nach
Prof. Dr. med. Much.
Deshalb helfen Dragées 19

bei Verstopfung schnell und
zuverlassig.
Vollegefuihlund Blahungen
kénnen behoben werden.
Dragées 19 verdanken
ihre Wirksamkeit aus-
schliesslich pflanzli-
chenundorganischen
Extrakten. Dragées 19
gegen Verstopfung
und Darmtragheit er-
halten Sie in Ihrer
Apotheke oderDrogerie.

yrik ist gestorben — aber

Lyrik erwacht; eine Szene
im Biiro des Konrektors der
X-Schule hat es gezeigt.

Zuerst eine nostalgische Ge-
schichte:

Mit dreizehn Jahren hatte
ich einen Schulschatz namens
Schomele. Er war Jude, hatte
einen deformierten Riicken,
spielte Geige, besuchte das
humanistische Gymnasium
und dichtete.

Wir hatten ein Stiick weit
den gleichen Heimweg. Um
fiinf nach zwolf trafen wir
einander vor dem Stadt-
Casino, und bis wir wieder
auseinander mussten, unter-
hielten wir uns uber Literatur
und Musik. Mit der Zeit be-
kamen wir so viel Vertrauen
ineinander, dass wir literari-
sche Texte tauschten, zum
Zweck aufbauender Kritik.
Schomele versuchte sich sogar
in Franzosisch, und da war
viel von la lune, la tristesse,
source de la joie die Rede —
und von Weisheiten wie la vie
est un combat.

Einmal schenkte mir Scho-
mele ein Gedicht, das heisst
ein poéme.

«Quand la lune, dans la nuit,
se leve,

je dors dans un réve,

mon ame ...»

Begliickt hiitete ich es wie
einen Schatz; wohlverwahrt
lag das Blatt in der Deutschen
Stilkunde, als ich mich in die
Pause begab. Bei der Riick-
kehr lag es in den Elementen
der Mathematik.

Vorldufig liessen sich die
Mitschiilerinnen nichts an-
merken. Aber in der nich-
sten Deutschstunde verkiin-
dete die dicke Josette, sie
wiinsche eine Dichtung eines

N modernen Literaten vorzutra-

gen. Vor der Klasse stehend,

deklamierte sie:

«Quand la lune, dans la nuit,
se leve,

je dors dans un réve,

mon ame ...»

Alle quietschten. «Was ist
mit seiner Seele, he? Wir pas-
sen ihm um zwolf Uhr ab!»
Ich fuhr auf. Dass sie ihn ver-
hohnten, durfte nicht sein.
Welche Intrige! Ich rief:

«Die Dichtung ist von Bau-
delaire!»

Stille, Betroffenheit. Dr.
Tschuzge mass mich verwun-
dert, wandte sich dann der
dicken Josette zu, fragte:

«Wieso kommst du auf ihn?
Wie heisst er mit Vornamen,
und wann hat er gelebt?»

Josette wusste es nicht, ich
aber rief: «Charles — 1821!»
Vernichtend blickte Tschuzge
Josette an, sagte:

«Einen Dichter, den man
nicht kennt, sollte man nicht
zitieren, und erst noch fran-
zosisch — und falsch. Eine
Stunde Arrest sowie Lektion
22 aus dem Franzosischbuch
auswendig.»

Schomele blieb ungescho-

ren.
*

Jingst, im Kontor eines

Konrektors: Vor dem Kon-

rektor lag ein aufgeschlagenes
Schulheft mit vollgesudelten
Seiten. Schiiler Heinz neben
dem Pult.

«Was soll der Quatsch mit-
ten in der Klassenarbeit?
Schreib doch nicht solchen
Mist! Was soll es sein?» fragte
der Gewaltige. Heinzens Ant-
wort war lakonisch:

«Lyrik.»

«Die wehenden Fidden des
Herbstes im Wald sind wie
Jeanettes Haar, die meine
Seele umgarnen», zitierte der
Konrektor, fligte kopfschiit-
telnd hinzu:

«Lyrik — in unserer Schule!
Mensch, was willst du wer-
den?»

«Dichter», tonte es selbst-
bewusst.

Wiird’ er’s doch!

Maria Aebersold/

\

Zuschriften fiir die Frauenseite sind
an folgende Adresse zu senden:
Redaktion der Frauenseite, Nebel-
spalter, 9400 Rorschach. Nichtver-
wendbare Manuskripte werden nur
zuriickgesandt, wenn ihnen ein fran-
kiertes und.adressiertes Retourcou-
vert beigefiigt ist. Manuskripte sollen
11/> Seiten Maschinenschrift mit
Normalschaltung nicht iibersteigen
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte um volle Adressangabe
auf der Riickseite des Manuskripts.

Plinktchen auf dem i

progressi

N
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